MEMOPAHAYM ITPO CHIBIPAIIIO

MDK Bapacbkoro micekoro panoro Ta [TocosnscrBom Crosanskoi Pecry6mniku B
VYkpaini (Hagani — CTopoHH)

MEMORANDUM OF COOPERATION

between the Varash City Council and the Embassy of the Slovak Republic in Ukraine
(hereinafter referred to as the “Parties™)

YCBINOMIIOIOYH TEHJACHIIT MiBUILEHHS POJi MIiCT Ta BiIMOBIZHMX MicleBUX
OpTaHiB BIaAX y CYYaCHMX HAI[IOHAIBHHX Ta MKHAPOIHMX mpouecax. IIpuitMarouu
JI0 yYBarW JMHAMIKY Ta [EPCHeKTHBHICTH ydYacTi MicT Yy MiKHAapOZHOMY
CIIBpOOITHULTBI. BusHaiouw crineHuii inTepec y mpocyBaHHI MiKHALIOHATBHUX
MparHeHb MiCT. 3Baaloyd Ha CyCIiibHE 3HAYEHHs aKTHUBi3alii MiXHapogHOL
IMioKeBol pobotu. Kepyrouncs 3akoHoMm Vipainu «[Ipo MiciieBe caMOBpsiyBaHHS B
Yxpaiui» Ta 3akoHom Ykpainu «IIpo TpaHcKopioHHE cHiBpoGiTHUITBO», CTOPOHH
JOMOBMJIMCE TIPO TaKe:

Acknowledging the growing trends of the role of cities and the relevant local
authorities in modern national and international processes. Taking into account the
dynamics and prospects of the participation of cities in international cooperation.
Recognizing the common interest in promoting the international aspirations of cities.
Considering the social importance of intensification of international image work.
Guided by the Law of Ukraine "On Local Self-Government in Ukraine" and the Law
of Ukraine "On Cross-Border Cooperation" the Parties agree as follows:

Crarrs 1
Po3seuBaTu B3aeMHe CIiBPOGITHHUTBO 3 METOIO IOAANBIIOL peanizarii
nparienb Bapacbkoi Mickkoi paju depe3 o6MiH iH(opMaliero Ta 10CBizOM.
Article 1
To develop cooperation with the aim of further implementation of the
aspirations of the Varash City Council through the exchange of information and
experience.

Crartrsa 2
CripusaTd MOWIMpPEeHHIO ifel, IIiHHOCTeH exHOCTI B VYKpaiHi Tapo3BUTKY
MIKHAPOJIHOTO CHiBPOGITHUIITBA MK MiCTaMH.
Article 2
To promote the dissemination of ideas, values of unity in Ukraine and the
development of international cooperation between cities.

Crarra 3
HoknagaTi CHIJIBHHUX 3ycuib wofo indopMamiiiHOl Ta MeTOLOMOTiYHOT
MIATPUMKM IPOMAJICBKMX OpraHi3aliil B paMKax iX y4acTi y MiskHapoHii crimpari
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MDK BapacbKkoro MiChKOIO TepHTOpiallbHOIO TIpoMajol Ta Mictamu CloBaIbKOL
PecryOmixu.
Article 3
To make joint efforts to support public organizations informationally and
methodologically within their participation in international cooperation between the
Varash urban hromada and the cities of the Slovak Republic.

Crartrsa 4
AKTUBI3YBaTH BUKOPHUCTAHHs iCHYIOUMX (HOpM Ta crnocobiB criBpobiTHULTES,
0OMiHI HpOpMALi€IO 1100 MePCTIeKTHB Ta MEXaH{3MiB peaisaLlii CITiTBHAIX MPOeKTiB,
CIUTBHUH PO3BUTOK MOTEHIiaMy Aep)KaBHUX YCTAHOB 3a JOTMIOMOTOI0 CIIOBAI[BKO-
YKPalHCBKOIO TPAaHCKOPJOHHOIO CMiBPOGITHHLTBA Ta MiABUILEHHS NOGPOYECHOCT] B
IepXKaBHUX CIIpaBax.
Article 4
To intensify the use of existing forms and methods of cooperation, exchange of
information on prospects and mechanisms for implementing joint projects, joint
development of state institutions with the help of Slovak and Ukrainian cross-border
cooperation and increase of integrity in state affairs.

Crarra 5
Byznp-sika MIANBHICTE B paMKax LBOT0 MeMOpaHayMy PperyIroeThbesl LM
Memopanaymom Ta JlonaTkoBUMHU IPOTOKOJIAMH JI0 Lb0ro Memopangymy. CTopoHH
JOMOBJISIIOTBCS, 1110 IOJIOKEHHS Lporo MeMopaHayMmMy He € KOH(imeHUiiHUMU Ta
MOXYTb, TIPH HEOOXiJHOCTI, HagaBaTHCh KOXKHOW i3 CTOpiH iHIIMM 3aliKaBIeHHUM
ocobam. CTOPOHH JIOMOBISIIOTBCS, SKIIO iHIIE He Gyse noromkeHo CTOpOHAMH, IO
KOKHa 3 HUX CaMOCTIMHO Hece BIIacHI BUTPATH CTOCOBHO peai3allii MojokKeHb [[bOTo
Memopanaymy.
Article 5
Any activity within the Memorandum is regulated by the Memorandum and the
Additional protocols to the Memorandum. The Parties agree that the provisions of the
Memorandum are not confidential and may, if necessary, be provided by the Parties
to other concerned persons. The Parties agree unless otherwise agreed by the Parties
that each of them independently carries its own expenses regarding the
implementation of the provisions of the Memorandum.

Crarrs 6

Croponu posrisnaiors nelt MeMopaHayM sK IeKIapalliro Ipo HaMipH, IO He
MPU3BOIUTE 10 IOPUAMYHUX YU (iHAHCOBMX HACIiIKiB abo 3000B's3aHb A7 Gy k-
Koro 3 HHMX. MeMopanaym He € IOINEepefHbOI0 YrOAOK Ta HE € TaKUM, IO
BCTAHOBIIOE Oy/b sKi 3000B'13aHHs CTOPIH LIONO yKITa#aHHS B MaOyTHEOMY YroJ
Ha YMOBax, BHU3HAUY€HHX Yy LboMy Memopaunaymi. JKoaHe 3 IOJIOXKEHb OO
Memopannymy He meperikomkatume Gymab-sikii i3 CTopin ykmagaTu iHmi yromu 3
IHAMHE ~ ocobamu. Bei cymepedukd BiOHOCHO TiymMaueHHS 1 3acCTOCYBaHHS
Memoparaymy OyayTh BUpIIIyBaTHCh LULIXOM KOHCYIbTauii Mix CtopoHamu. Bci
3MIHM Ta JOMOBHEHHS 10 Ls0ro Memopanaymy oGhOpMITIOIOTECS MHCHMOBO Ta 3a
srozporo Cropin. Lei Memopannym HaOupae YMHHOCTI Bif AHSA WOro IiJNMCaHHS Ta
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30epirae YMHHICTB MOJIOKEHb NPOTSIIOM HeBU3HAYEHOro cTpoKy. KoxHa 3i CTopin y
Oynb-sikuii yac Moxe moBizomutH iHuty CTOPOHY Npo GaXkaHHs TPHIHHUTH Iif0
boro MemMopaHayMy LUIIXOM MTHCHBMOBOTO [TOBiJOMIIEHHH.

Lle#t Memopanmym cknaieHuii y ABOX NPpUMIpPHHKAX, KOKHHH YKPaiHCHKOK Ta
aHITHCBKOKO MOBAMH, MPU LIEOMY BCI TEKCTH MAlOTh OJTHAKOBY CHITY.

Article 6

The parties are considering the memorandum as a declaration of intent that
does not lead to legal or financial consequences or obligations for any of them. The
Memorandum is not a preliminary agreement and is not such that it establishes any
obligations of the Parties to conclude future transactions on the conditions specified
in the Memorandum. None of the provisions of the Memorandum will prevent any
Parties to conclude other agreements with other persons. All disputes regarding the
interpretation and application of the Memorandum are to be decided by consultations
between the Parties. All changes and additions to the Memorandum are to be issued
in writing and with the consent of the Parties. The Memorandum shall enter into force
on the date of its signing and retains the validity of the provisions indefinitely. Each
of the Parties can at any time notify the other Party of the desire to terminate the
Memorandum by written notice.

This memorandum is compiled in two copies, each in Ukrainian and English,
while all the texts have the same force.

[Tigmucano B micti Kuesi [/}7 / 2 ;7/ 2021 poky
Signed in Kyiv %%97?/ 2021

Bin ITo _JILCTBa CHOBauLKm

MapeK H_[A(I)IH

Representative of Representative of the

Varash City Council Embassy of the Slovak Republic
in Ukraine

Head of Varash City Council Ambassador of the Slovak

Oleksandr MENZUL Republic in Ukraine

Marek SAFIN




